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Uvod
Dakujeme, Ze ste si vybralinase nadtvacie pristroje. Odporigame Vam, aby ste svoje naduvacie pristroje

pouzivalikazdy defi. Iba tak z nich budete mat piny zazitok.

POZNAMKA: Pozorne si preéitajte tito brozarku, kym zaénete pouzivat’ svoje naéuvacie
pristroje.

Uréené pouzitie

Bezné naclvacie pristroje su pristroje, ktoré sa nosia a zosilfuju zvuk, su uréené na kompenzaciu
sluchového postihnutia. Zakladny princip fungovania nac¢tvacich pristrojov je prijimanie, zosilnenie a
prenos zvuku na usny bubienok osoby so sluchovym postihnutim.

Pre pristroje vratane modulu Tinnitus Sound Generator

Tinnitus Sound Generator modul je nastrojna generovanie zvukov, ktoré sa pouzivaju v programe pre
riadenie tinnitusu s ciefom do¢asne poméct pacientom s tinnitusom.
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Vas nacuvaci pristroj
Model 88 — High Power BTE

Individualna usna koncovka
Hadicka

Vstupy mikrofénu
Programové tlacidlo
Ovladanie hlasitosti
Batériové dvierka

Oznacenie lavé/pravé
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Vyrobca
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Model 98 — Super Power BTE

Individualna usné koncovka
Hadicka

Vstupy mikrofénu
Programové tlacidlo
Ovladanie hlasitosti

Zamok batériovych dvierok
Batériové dvierka

Oznacenie lavé/pravé

© ® N o o & D=

Vyrobca

POZNAMKA: Informacie o sériovom &isle a modeli Vasho nacuvacieho pristroja najdete vo vnutri

batériovych dvierok.
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Priprava nacuvacich pristrojov na pouzitie

Varovania tykajlce sa batérie:

VYSTRAHA: Batérie obsahuji nebezpeéné latky a mali by sa likvidovat opatme s ohlfadom na Vasu
bezpeénost a Zivotné prostredie. Upozorfiujeme:

1.
2.

Batérie drzte mimo deti, osdb s postihnutim a domacich zvierat.

Nevkladajte sibatérie do ust. Okamzite sa poradte s lekdromv pripade prehltnutia batérie, mézu
poskodit Vase zdravie.

Nenabijajte batérie zinok-vzduch — méze z nich vytiect tekutina alebo mézu vybuchnut.

4. NepokuSaijte sa likvidovat batérie ich palenim.

Hi

Pouzité batérie su Skodlivé pre Zivotné prostredie. Zlikvidujte ich v sulade s miestnymi predpismi
alebo ich vratte svojmu $pecialistovi na na¢uvacie pristroje.

Zbatérii méze vytiect tekutina. Vyberte batérie, ak svoje nacuvacie pristroje dlhsie nepouzivate.
Ak nie su batérie vlozené spravne, pristrojnebude fungovat a batérie sa mézu zohriat. V takomto
pripade vyberte batérie.

ZNAMKA:

Pouzivajte vzdy nové batérie zinok-vzduch, ktoré maju minimalnu zostavajucu zivotnost jeden rok.
Pokial nepouzivate nacuvaci pristroj, nezabudnite ho vypnut aby ste predisli vybijaniu batérie.
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Vymena batérie

1. Pripravte sinovu batériu. 2. Uplne otvorte batériové 4. Vlozte novu batériu tak, aby
Odstrarnte ochrannu féliu pre dvierka pomocou nechtu. strana so znamienkom (+)
ak.tiv'éciu batérie.vPo'(':kajte fiye 3. Vyberte pouzitd batériu. smer0\./ala ?ahor. Batériu
minuty pred viozenim batérie vkladaijte vzdy do
do nacuvacieho pristroja. batériovych dvierok, nikdy

nie priamo do nac¢uvacieho
pristroja.

5. Zatvorte batériové dvierka.
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@ Dbajte na nasledovné:

1. Pokial nepouzivate nacuvaci pristroj, nezabudnite ho vypnut, aby ste predisli vybijaniu batérie.

2. Pocas nocivypnite nacuvaci pristroja uplne otvorte batériové dvierka, aby sa mohla vyparit
nadbytoéna vihkost. PredlZuje sa tak Zivotnost Vasho naduvacieho pristroja.

3. Aknacuvaci pristroj asto straca spojenie s bezdrétovym prisluSenstvom, skontaktujte sa so svojim
Specialistom na nacuvacie pristroje kvolizoznamu vhodnych batérii.
Zamok batériovych dvierok

Ak je nacuvaci pristrojuréeny na pouzivanie dietatomalebo osobou s mentalnym postihnutim, mézete
svojho Specialistu na nacuvacie pristroje poziadat o zamok na batériové dvierka. Nacuvaci pristroj mézete
zapnut a vypnut ako zvy€ajne, ale prikazdejvymene batérie budete musiet odblokovat batériové dvierka.
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Pouzivanie zamku batériovych dvierok
Pre model 88:

Uzamknutie batériovych dvierok:

1. Otvorte batériové dvierka do polohy OFF. 2. Pouzite nastrojdodany so zdmkom na batériové
dvierka a posunite zapadku z lavej strany na

/
o

Na odblokovanie batériovych dvierok jednoducho zopakujte rovnaky postup, ale zapadku posunte z prava
dolava. Teraz mdzete vymenit batériu podla opisu v €asti Vymena batérie.

Priprava nacuvacich pristrojov na pouzitie 11



Pre model 98:

Uzamknutie batériovych dvierok:

1. Vlozte nastroj priamo do zamku batériovych 2. Posunte zamok dolava. Znacka vamukaze, ze
dvierok. batériové dvierka su v zablokovanejpolohe
(uvidite bielu bodku).

=

Na odblokovanie batériovych dvierok jednoducho zopakujte rovnaky postup, ale zamok posurite doprava.
Teraz mdzete vymenit batériu podla opisu v ¢asti Vymena batérie.

Varovanie na nizky stav nabitia batérie

Ked maju batérie nizky stav nabitia, Vase nacuvacie pristroje znizia hlasitost a kazdych 15 minut zahraju
melddiu, az kym sa batérie Uplne nevybiju a pristroje sa nevypnu.
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@ POZNAMKA: Majte so sebou nahradné batérie.

Upozornenie na nizky stav batérie pri sparovanom bezdrétovom
prislusenstve(volitel'né)
POZNAMKA: Batérie sa vybiju rychlejsie, ked pouzivate bezdrétové funkcie, ako napriklad

streaming zo smartféonu alebo streaming z televizie pomocou nasho TV streamera. Bezdrotové
funkcie postupne prestanu fungovat. Kratka melddia kazdych pat minat oznadi, Ze stav nabitia

nacuvacich pristrojov.

Ak nacuvacie pristroje ¢asto stracaju spojenie s bezdrotovym prislusenstvom, skontaktujte so svojim
Specialistom na nacuvacie pristroje kvélizoznamu batérii s nizkou impendanciou.

Priprava nacuvacich pristrojov na pouzitie 13



Stav nabitia Signal Nacuvaci Dialkové Streamovanie
batérie pristroj ovladanie
Pine nabita v v v
Nizky stav EPpp| v v x

4 pravidelné tony
Vybita Jdd, v X X

3 pravidelné téony a

1dIh§iton

Budu opéat fungovat, ked vlozite novu batériu.
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Umiestnenie na¢uvacich pristrojov do usi

RozliSenie lavého pristroja od pravého
Ak mate dva nacuvacie pristroje, mdzZu byt nastavené rézne. Jeden pre favé ucho a druhy pre pravé.
Nezamienajte ich. Davajte pozor pri ¢isteni, skladovani a vkladani nactvacich pristrojov.

Poproste svojho Specialistu na nacuvacie pristroje, aby Vam oznadil lavy a pravy nacuvaci pristroj: lavy je
modry a pravy je ¢erveny.

Umiestnenie nacuvacich pristrojovdo usi 15



Vlozenie usnej koncovky do ucha

1. Podrzte uSnu koncovku 3. Otocte vrchnu €ast usnej 4. Umiestnite nacuvaci pristroj
medzi palcoma ukazovakom koncovky jemne dozadu a pevne za ucho a dbajte na to,
a dajte sivyvod zvuku do dopredu, aby sa zasunula za aby bol spravne zalozeny.
zvukovodu. zahyb koZe nad zvukovodom. Ked'su spravne vioZzené,
2 Zasufite udna koncovku Hybte uSnou koncovkou Vase nacuvacie pristroje by
nahoranadolajemneju mali sediet tesne a pohodine.

uplne do ucha jemnym

to&ivym pohybom zatlacte pre spravne

umiestnenie v uchu.

POZNAMKA: Vkladanie mdze ulahgit pokial budete opagnou rukou tahat ucho smerom hore a
von. Experimentovanim mézZete néjst jednoduchsi sposob.

é POZOR: Nikdy sa nepokusajte zmenit tvar nactvacieho pristroja, udnej koncovky ¢&i hadiciek.

16 Umiestnenie nacuvacich pristrojov do usi



Vybratie na€uvacich pristrojov z usi

1. Zdvihnite nacavaci pristroj spoza ucha. Na chvilu ho nechaijte visiet vedla ucha
2. Pomocou palca a ukazovaka chytte usnu koncovku (nie nac¢uvaci pristroj ani hadicky).
3. Jemne pootocte a potiahnite uSnu koncovku pre jej vybratie zucha

Vybratie naclvacich pristrojovzusi 17



Pouzivanie nacuvacich pristrojov

Vypnutie a zapnutie nacuvacich pristrojov
Ked'sinasadite nacuvacie pristroje, méZete ich zapnut.

Vas$e nacuvacie pristroje sa vzdy zapnu v programe 1 na prednastavenej hlasitosti.

Na zapnutie na¢uvacieho pristroja zatvorte Na vypnutie na¢uvacieho pristroja otvorte
batériové dvierka. batériové dvierka (pomocou nechtu).

Prisposobenie hlasitosti
Vas nacuvaci pristroj automaticky prispésobuje hlasitost podla Vasej situacie pocutia.

18 Pouzivanie nacuvacich pristrojov



Ak v8ak Vas nacavaci pristroj ma ovladanie hlasitosti, méZete si prispdsobit hlasitost podla vlastnych
preferencii.

1. Na zvySenie hlasitosti stlacte hornu ¢ast trgulatoru hlasitosti

2. Naznizenie hlasitosti stlacte spodnu ¢ast regulatoru hlasitosti

Prizmene hlasitosti zareaguje nacuvaci pristroj pipnutim. Ked dosiahnete hornt alebo dolnu hranicu,
nacuvaci pristroj zareaguje hlbokym pipnutim.

Hlasitost mdzete upravovat aj prostrednictvom ReSound Remote Control 2 alebo aplikacie ReSound
Smart3D™.

Vas$ nacuvaci pristrojmozno naprogramovat s dalSou funkciou pre ovladanie hlasitosti,dlhym stlacenim
tlacidla“:

* Minimalna hlasitost: hlasitost sa okamzite znizi na najnizSie nastavenie alebo
* Stimit: nacuvaci pristrojbude stiSeny.
Na obnovenie normalnej hlasitosti ,podrzte stlacené tlagidlo®.

Pouzivanie nacuvacich pristrojov 19



POZNAMKA: Ak mate dva naglvacie pristroje s aktivovanou funkciou synchronizovaného
ovladania hlasitosti, Uprava hlasitosti na jednom naéuvacom pristroji sa automaticky zopakuje na
druhom nacuvacom pristroji. Ked zmenite hlasitost na jednomz nacuvacich pristrojov, zareaguje
jednym alebo viacerymi pipnutiami. Nasleduje pipnutie na druhom naéuvacom pristroji.

POZNAMKA: Va3 $pecialista na naéuvacie pristroje moze deaktivovat ovladanie hlasitostialebo ho
nahradit nefunkénym krytom.

Zmena programu
Vas nacuvaci pristroj ma tlacidlo na vyber z viacerych nacuvacich programov.
Stlacte tlacidlo na zmenu programu. udete pocut jedno alebo viac

pipnuti. Pocet pipnuti signalizuje, ktory program ste vybrali (jedno
pipnutie = programjedna, dve pipnutia = programdva atd.).

Programy mozete menit aj prostrednictvom ReSound Remote Control 2 alebo aplikacie ReSound Smart
3D™.
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POZNAMKA: Ak maju Vase naglvacie pristroje aktivované tlacidlo synchronizacie, zmena
programu na jednom naéldvacom pristroji sa automaticky zopakuje na druhom nacétvacom pristroji.
Po kazdej uprave nasleduje pipnutie v obidvoch nacuvacich nastrojoch.

POZNAMKA: Ked naduvacie pristroje vypnete a opat zapnete, zapnu sa vZdy v programe jedna a
na prednastavenejurovnihlasitosti.

Telefénna cievka

Vas nacuvaci pristroj méze mat telefénnu cievku. Funkcia telefénnej cievky méze pomact zlepsit
porozumenie reci s telefénmi kompatibilnymi s naédvacimi pristrojmi (HAC) a v divadlach, kinach, kostoloch
atd', kde je nainstalovana indukéna slucka.

Ked vyberiete program telefonnej cievky, Vas nacuvaci pristroj zachytava signaly z telefénnej cievky alebo
telefonu HAC. Vas Specialista na nacuvacie pristroje moze aktivovat program telefénnej cievky.

Pouzivanie nacuvacich pristrojov 21



POZNAMKA: Telefonna cievka nefunguje bez telefonnejslucky (t. j. indukénej slucky) alebo
telefénu HAC.

Ak mate tazkosti pocut s telefénnou cievkou, poproste svojho odbornika pre starostlivost o sluch o
Upravu programu.

Ak nacuvacie pristroje nevydavaju ziadny zvuk pri pouziti indukénej sluc¢ky a aktivnom programe
telefonnej cievky, systémindukénej slu¢ky mozno nie je zapnuty alebo nefunguje spravne.

Zvuk z telefonnej cievky a mikrofénov nacuvacich pristrojov mozete miesat podla svojich preferencii.
Poproste svojho odbornika na na¢uvacie pristroje o viac informacii.

Systémy indukénej slucky
Na pouzitie systému indukénej slucky vykonajte tieto kroky:

1. Prepnite svojnacuvaci pristroj na program telefénnej cievky.

2. Najdite sidobré miesto. Prijem nie je Cisty Upine vSade, zavisi od induk&nej slucky. Hradajte znacky
alebo sinajdite iné miesto.

3. V pripade potreby prispdsobte hlasitost.

4. Ked odchadzate, prepnite na program 1.
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Telefon HAC

Niektoré smartfony st kompatibilné s na¢avacimi pristrojmi (HAC). Telefén HAC vytvori mald sluéku, ku
ktorej sa mézu pripojit Vase nacuvacie pristroje. Telefénna cievka zisti signal telefonu HAC a premeni ho
na zvuk.

Na pouzitie telefonu HAC vykonaite tieto kroky:

. Prepnite svojnacuvaci pristroj na program Telecoil (Telefénna cievka).

. Zoberte telefon a zahajte alebo odpovedajte na telefonat.

. Drzte telefon blizko nacuvacieho pristroja a natocte ho jemne smeromvon.
. Pocuvaijte vyzvanaci tén a hybte telefénom pre €o najlepsi prijem.

.V pripade potreby prispdsobte hlasitost.

o a b~ WN =

. Ked ukoncite telefonat, prepnite spat na svojpreferovany program.

Pouzivanie nac¢uvacich pristrojov 23



@ POZNAMKA:

Ak ma telefén slaby signal telefénnej slucky, pouzite program mikrofénu. Pre zamedzenie piskania
nedrzte sluchadlo prili§ blizko ucha.

Poproste svojho Specialistu na nacuvacie pristroje, aby aktivoval program telefonnej cievky vo Vasich
nacuvacich pristrojoch.

Ak vidite na boxe ,M3% ,M4*, T3"alebo ,T4* smartfon je HAC. Ak je pre vas naro¢né ziskat dobry
vysledok pocas pouzivania svojho smartféonu, Vas Specialista na nac¢uvacie pristroje Vam poradi o
dostupnom bezdrétovom prisluSenstve. Poproste svojho $pecialistu na nacuvacie pristroje o rady
tykajuce sa smartfénov HAC.

Pouzivanie telefénu
Vas$e nacuvacie pristroje Vam umozniuju pouzivat telefén ako zvyc¢ajne. Najdenie
optimalnej pozicie na drzanie telefénu simbéze vyZadovat prax.

-

Tieto navrhy mézu pomdct:
1. Drzte telefén prizvukovode alebo ho drzte blizko mikrofénov nactvacich
pristrojov, ako je znazormené na obrazku.

2. Akpocujete piskanie, skuste parsekund podrzat telefon v rovnakej pozicii.
Nacuvaci pristrojmozno bude vediet odstranit piskanie.

3. Mozete tiez vyskusat podrzat teleféon miere od ucha.
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POZNAMKA: V zavislosti od Vasich potrieb mdze Vas odbornik na nacuvacie pristroje aktivovat
funkciu $pecificky na pouzivanie telefénu.

Mobilné telefony

Vas naéuvaci pristroj spifia najprisnej$ie medzinarodné normy pre elektromagneticki kompatibilitu.
Pripadné ruSenie méze byt sposobené Vasim konkrétnym mobilnym telefénom alebo Vasim
poskytovatelom bezdrétovych telefénnych sluzieb.

POZNAMKA: Ak je pre Vas naroéné ziskat dobry vysledok pocas pouzivania svojho mobilného
telefénu, Vas odbornik na nacuvacie pristroje Vam poradi o dostupnom bezdrétovom prisluSenstve
pre zlepSenie nacuvacich schopnosti.

Phone Now (volitelné)

Umiestnenim magnetu na telefon sa Vase nacuvacie pristroje automaticky prepnt do programu
telefonovania, ked je telefon blizko ucha. Ked oddialite telefén od ucha, na¢uvacie pristroje sa
automaticky vratia do predchadzajuceho nacuvacieho programu.

POZNAMKA: Poproste svojho odbomika na nadtvacie pristroje, aby aktivoval Phone Now ako
jeden z Vasich programov.
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A Phone Now Varovania

* Vpripade prehltnutia magnetu okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

* Drzte magnety mimo dosahu domacich zvierat, deti a fudi s postihnutim.

Phone Now magnet méze ovplyvnit citlivé zdravotnicke pomdcky/elektronické systémy. Vyhladajte
poradenstvo vyrobcov tykajuce sa vhodnych bezpec&nostnych opatreni, ked pouzivate Phone Now
blizko citlivych pombcok/zariadeni (kardiostimulator a defibrilatory). Ak vyrobca nevie vydat vyhlasenie,

odporu¢ame drzat magnet alebo telefén vybaveny magnetom 30 cm (12”) od magneticky citlivych
pristrojov (napr. kardiostimulatorov).

A Phone Now Preventivne opatrenia

* Akzazivate ¢astu stratu signalu alebo Sum pocas hovorov, presurite magnet na iné miesto na teleféne.

* Pouzivajte len magnety dodané ReSound.

26 Pouzivanie nacuvacich pristrojov



Umiestnenie magnetu Phone Now

Umiestnite magnet na telefén nasledovnym spésobom:

1. Dobkladne vycistite povrch. 2. Odstrante zmagnetu foliu. 3. Umiestnite magnet na telefén.
Pouzivajte odporuéany
Cistiaci prostriedok.

A POZOR:

* Akzazivate €astu stratu signalu alebo Sumpocas hovorov, presufite magnet Phone Now na iné miesto
na teleféne.
* Pouzivajte len magnety od ReSound.
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Pouzivanie Phone Now

1. Zdvihnite telefén k uchu.
2. Kedbudete pocut kratku melddiu, programtelefonovania je aktivny.

@ POZNAMKA:

* Mozno budete musiet trochu posunut telefénny reproduktor, aby ste nasli najlepsiu polohu pre
spolahlivi aktivaciu Phone Now a dobré pocutie na telefone.

* Ked maju Vase nacuvacie pristroje aktivovanu funkciu Comfort Phone, naclvaci pristrojna
druhomuchu bez priloZzeného telefénu automaticky zniZi hlasitost.

* Nezakryvaijte otvorreproduktoru telefénu magnetom.

* Akfunkcia nefunguje k Vasejspokojnosti, posunutie magnetu na int poziciu méze zlepsit
jednoduchost pouzivania a pohodlie.

* Aksa nacuvacie pristroje neprepinaju na program telefonovania, skiste magnet presunut alebo
pridat dalSie magnety.

* Pouzivajte odporuc&any Cistiaci prostriedok.
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Priamy audio vstup

Adaptér DAI (priamy audio vstup) méZete pripojit k spodnej ¢asti svojho nacuvacieho pristroja. Po pripojeni
sa nacuvaci pristroj automaticky prepne do DAI. Zvuk sa potom posiela priamo do Vasho nacuvacieho
pristroja pomocou kabla alebo bezdrétového systému FM.

Ked chcete pocéut, ¢o sa deje okolo Vas, mdzete skombinovat vstup DAl so zvukmi z mikrofénov Vasich
nacuvacich pristrojov.

@ POZNAMKA: Batéria Vasho naguvacieho pristroja sa vybije rychlejsie, ked sa pouZiva funkcia DAI.
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Pripojenie adaptéru DAI

1. Zarovnajte koniecadaptéru 2. Posunte adaptérsmeromk 3. Nacvaknite adaptérna
DAl s drazkou na vrchu batériovym dvierkam nacuvaci pristroj
batériovych dvierok

Odpojenie adaptéru DAI

RSN

* Odpojte adaptérod naduvacieho pristroja a stlacte mali zapadku nadol.
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Batériové dvierka s integrovanym DAI (priamy audio vstup)

V pripade niektorych modelov méze Va$ Specialista na nacuvacie pristroje vymenit Standardné batériové
dvierka, ktoré maju integrovany adaptér DAI.

Ked mate tento typ adaptéra a chcete pouzit funkciu DAI, jednoducho vyberte na svojom na¢tvacom
pristroje program DAI.

A Doélezité informacie pre FM

* Nepouzivajte dva vysielae na rovnakom FM kanali.

* Nepouzivajte vodu anitekutiny na Cistenie FM nasadzovacieho prijimaca (DAI).

* Nepouzivajte vysiela¢ FM na miestach, kde je zakdzané pouzivanie elektronickych pristrojov, ako
napriklad v lietadlach/robpnych poliach.

* Davaijte pozorajna to, Ze FM signaly mézu prijimat a po€uvat ajiné prijimace.

* Pred pouzitim systému v inej krajine sa skontaktujte so svojim Specialistom na nacuvacie pristroje pre
overenie, Cije Vasd radiovy kanal vdanejkrajine povoleny.

* Va&asFMsystéma vysiela€ smie opravovat len autorizované servisné stredisko.
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RozSirené moznosti

ReSound Assist a ReSound Assist Live (volitelne)

Ked'ste sa prihlasili pre pouzivanie ReSound Assist, mbZete sinechat Vase nacuvacie pristroje nastavit
dialkovo bez toho, aby ste museliist k svojmu odbornikovi na na¢uvacie pristroje.

Tato sluzba zahffa ajReSound Assist Live. Vdaka tejto sluzbe mbéZete ziskat pomoc od svojho odbornika
na nacéuvacie pristroje z pohodlia svojho domova.

Stacéi Vaminteligentné zariadenie s aktivovanyminternetom. Umoznuje vamto:

1. Poziadajte o pomoc dialkovo na prisp6sobenie nacuvacich pristrojov.

2. Udrziavajte sinacuvacie pristroje aktualizované s najnovsim softvérom pre zaistenie ¢o najleps$ich
vysledkov.

@ POZNAMKA: Vase nadivacie pristroje sa podas intalacie a aktualizacie vypnu.

Pre optimalne vysledky davaje pozorna to, aby boli na¢uvacie pristroje pripojené k aplikaciiReSound
Smart 3D™ a aby boliblizko iPhone, iPad, iPod touch alebo Android ™ smartféonu , skérako pouzijete
zmeny.
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Vas odbornik na nac¢uvacie pristroje Vam poskytne informacie o tejto moznostia o fungovani s Tato sluzba
funguje len vtedy, ked je Vase inteligentné zariadenie pripojené k internetu. aplikaciou.ReSound Smart

3p™
# Download on the GETITON
@& App Store " Google Play

Pouzivanie nacuvacich pristrojov s iPhone, iPad a iPod touch (volitel'ne)

Moderné modely nac¢uvacich pristrojov su Made foriPhone, iPad a iPod touch, ¢o umozriuje priamy audio
streaming a ovladanie nacuvacich pristrojov.

Streaming z Android™ smartfénu

Niektoré Android smartfény mozu zvuk streamovat priamo do modernych modelov na¢uvacich pristrojov.
Va$e zariadenie musi mat Android 10 alebo novsi a musi mat aj funkciu Android Streaming for Hearing
Aids.
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POZNAMKA: Kvéli pomoci pri parovani a pouzivani tychto produktov s nacuvacimi pristrojmi sa
skontaktujte so svojim odbornikom na nac¢uvacie pristroje alebo navstivte nasu webstranku.

Pouzivanie Vasich nacuvacich pristrojov s aplikaciami pre smartfén

(volitelné)

NaSe aplikacie pre mobilné zariadenia su uréené na pouzitie s nasimi bezdrétovymi nacuvacimi pristrojmi.

Aplikacie pre mobilné zariadenia odosielaju a prijimaju signaly z naclvacich pristrojov prostrednictvom

mobilnych zariadeni.

* Nevypinajte notifikacie aplikacie

* Vzdy nainstalujte aktualizacie, aby aplikacia fungovala spravne

* Pouzivajte aplikaciu s na¢uvacimi pristrojmi od rovnakého vyrobcu. Nenesieme ziadnu zodpovednost,
ak sa aplikacia pouziva s inymi nacuvacimi pristrojmi

* Akchcete tla¢enu verziu ndvodu na pouzivanie aplikacie pre smartfény, navstivte na nasu webovu
stranku alebo sa spojte so zdkaznickym servisom

POZNAMKA: Kvélipomoci pri parovani a pouzivani tychto produktov s nagtvacimi pristrojmi sa
skontaktujte so svojim Specialistom na nac¢uvacie pristroje alebo navstivte nasu podpomu stranku.

POZNAMKA: Ak Va3 Android smartfon so zapnutym Bluetooth® nestreamuije priamo do Vasich
nacuvacich pristrojov, méZete odpovedat na telefonaty, ak ho pouzivate ReSound Phone Clip+.
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Letovy rezim (volitel'né)

Vase nacuvacie pristroje mozno ovladat zo smartfénu alebo cez dialkové ovladanie — tito moznost moéze
pridat vas odbomnik na nacuvacie pristroje. V niektorych oblastiach vS§ak mozno budete musiet vypnut
bezdrétovi komunikaciu.

POZOR: Privstupe do lietadla alebo do oblasti, kde st zakdzané RF vysielace, sa musi bezdrétova
funkcia vypnat.

Vypnutie bezdrotovej komunikacie (prepnutie do letového rezimu)
1. Pre kazdy nacuvaci pristroj v ramci 10 sekund raz otvorte a zatvorte batériové dvierka.
2. Desatsekundovy dvojity ton (ﬂ JJ )znamena, Ze nacuvaci pristroj je teraz vletovom reZime.

POZNAMKA: Obidva nagtvacie pristroje musia byt osobitne nastavené do letového rezimu ajs
povolenou funkciou synchronizacie.

Aktivacia bezdrotovej komunikacie (ukonéenie letového rezimu)
1. Pre kazdy nacuvaci pristrojraz otvorte a zatvorte batériové dvierka.
2. Bezdrétova komunikacia bude aktivovana po 10 sekundach.
POZNAMKA: Po obnoveni bezdrdtovejfunkcie je délezité pogkat dalsich 15 sekind pred

opatovnymotvorenima zatvorenim batériovych dvierok zakéhokolvek dévodu. Letovy rezim sa
obnovi, pokial bude pristroj vypnuty a zapnuty po¢as tychto 15 sekund.
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Bezdrotové prisluSsenstvo

ReSound bezdrétovy ekosystém obsahuje komplexny sortiment integrovaného bezdrétového
prisluSenstva. Takto mozZete ovladat a streamovat vysoko kvalitny stereofénny zvuk a re¢ priamo do Vasich
nacuvacich pristrojov.

Niz8ie najdete zoznam dostupného bezdrétového prislusenstva:

* ReSound TV Streamer 2* Vam umozriuje streamovat zvuk z televizie a prakticky akéhokolvek iného
audio zdroja do Vasich nacuvacich pristrojov.

* ReSound Remote Control Vam umoziiuje prispdsobit hlasitost, stimit nactvacie pristroje a menit
programy.

* ReSound Remote Control 2 Vamumozriuje prispdsobit hlasitost alebo stimit nactvacie pristroje,
menit programy a vidiet nastavenia na prehlfadnom displeji.

* ReSound Phone Clip+* streamuje telefonické konverzacie a stereo zvuk priamo do obidvoch
nacuvacich nastrojov a funguje ako jednoduché dialkové ovladanie.

* ReSound Micro Mic* je mikrofén pre priatela alebo kolegu, ktory sa nosi na tele. Znacéne zlepsuje
zrozumitelnost reciv hluénych prostrediach.

* ReSound Multi Mic* funguje ako ReSound Micro Mic ale funguje aj ako stolovy mikrofén, pripaja
sa k slucke a systémom FM, a ma vstup pre mini-jack na streamovanie zvuku z po¢ita¢a alebo
prehravaca hudby.

*)Nedostupné pre model KE188-DWH.
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POZNAMKA: Poproste svojho odbomika na na&avacie pristroje o dalsie informacie o sortimente
bezdrétového prislusenstva ReSound.

Na pouZivanie bezdrétovej funkcie pouZivajte len bezdrdtové prisluenstvo ReSound. Dalsie rady
najdete v navode na pouZzivanie prislusného bezdrdtového prislusenstva ReSound.
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Cistenie a udrzba naéuvacich pristrojov

Starostlivost’ a idrzba

Dodrzujte rady nizsie, aby sa Vam nad&lvacie pristroje pouzZivali ¢o najlepsie a prediZili ste ich Zivotnost.

1. Udrzujte svoje nacuvacie pristroje vzdy suché a Cisté.

2. Ked nacuvacie pristroje nenosite, otvorte batériové dvierka, aby sa mohli pristroje susit..

3. Po pouziti utrite nacuvacie pristroje makkou utierkou na odstranenie mastnoty a vihkosti.

4. Nenoste nacuvacie pristroje, ked nanasate kozmetiku, parfam, produkty po holeni, sprejna viasy,
opalovaci kréma pod. Mézu sfarbit na¢uvaci pristroj alebo sa mbézu dostat do nacuvacieho pristroja a
sposobit poskodenie.

5. Neponarajte nacuvacie pristroje do Ziadnejtekutiny.

6. Drzte svoje nacuvacie pristroje vzdy mimo nadmemého tepla a intenzivneho priameho sineéného
Ziarenia. Vysoka teplota moze zdeformovat puzdro, poskodit elektroniku a pokazit povrch.

7. Ked nosite naduvacie pristroje, neplavaijte, nesprchujte sa aninechodte do parnejsauny.
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Denna udrzba

Je délezité, aby ste svoje nacuvacie pristroje udrziavali Cisté a suché.
Kazdy den vycistite nacuvacie pristroje pomocou méakkej utierky. Aby ste
zabranilipoSkodeniu sposobenému vihkostou alebo nadmermym
potenim, odporica sa pouzivanie suSiaceho boxu.

VYSTRAHA: Priéisteni a tdrzbe nacuvacich pristrojov ich vzdy
vypnite.

Cistiace nastroje
1. Makka handrigka.

2. Kefka na Cistenie. Pouzite kefku na v8etky povrchy a otvory. Kefku
pouzivajte ajna kazdodenné Cistenie a starostlivost o batériu.

Drotené ocko. Pouzite drétené ocko na Cistenie uSnejkoncovky.

4. Magnet. Pouzite magnet na vytiahnutie a vymenu batérie.
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Ak su vstupy mikrofénu zanesené, jemne kefkou vycistite vstupy
mikrofénu.

VYSTRAHA: NepouZivaite silu na zatlagenie tetin malej kefky do vstupov mikrofénu, pretoZe by sa
mohol poskodit.

POZOR: Na c¢istenie nac¢uvacich pristrojov nepouzivajte alkohol aniiné rozpustadla, poskodila by sa
ochranna vrstva.

POZNAMKA: Nepouzivajte drotené ocko na istenie vstupov mikrofénu. Ak st vstupy mikrofénu
zanesené aj po vycisteni vonkajsej Casti kefkou, poproste svojho odbornika na nacuvacie pristroje o

POZNAMKA: Drotené ocko je uréené len pre individualne ugné koncovky.
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Usna koncovka

1. Pred ¢istenim odpojte uSnu koncovku a hadi¢ku 3. Po ogisteni uSnejkoncovky ju dékladne osuste
od nacuvacich pristrojov. a odstrante zvySnu vodu z hadi¢ky pomocou

2. Vycistite uSnu koncovku s mydloma oplachnite prefukovacieho balonlka a drotencho ocka.

vlaznou vodou.

~7

POZNAMKA: Haditka usnejkoncovky méze asomstuhnut, skrehnut alebo zmenit farbu.
Skontaktujte sa so svojim Specialistom na nacuvacie pristroje kvoli vymene hadicky.

Cistenie kovového hacika

1. Odpoijte usnu koncovku a hadi¢ku od kovového hacika.
2. Vlhkou utierkou utrite kovovy hagcik.
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3. Na cistenie hadicky a usnejkoncovky pouzitie jemné mydlo. Oplachnite viaznou vodou.
4. Dobkladne osuste a pouzite prefukovaci balénik na vyfuknutie vody z hadi¢ky a usnej koncovky.

POZNAMKA: Na Gistenie kovového hacika nepouzivajte alkohol aniiné Cistiace rozpustadla. Mohla
by sa poskodit jeho ochranna vrstva.
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VSeobecné varovania a bezpec¢nostné opatrenia

A VSeobecné varovania

1.

Obratte sa na odbornika na nacuvacie pristroje, ak si myslite, Ze vo zvukovode mézete mat cudzi
predmet, ak mate podrazdent pokozku alebo ak sa Vam pouzivanim nacéuvacieho pristroja tvori prili§
vela usného mazu.

. Rézne typy Ziarenia, napr. zo skenerov NMR, MRl alebo CT, mbzu poskodit nacuvacie pristroje.

Odportca sa nenosit nacuvacie pristroje poc¢as tychto alebo podobnych procedur. Iné typy Ziarenia,
ako napriklad alarmy proti viamaniu, systémy dohladu v miestnostiach, radiové zariadenie, mobilné
teleféony, obsahuju menejenergie a neposkodia nacuvacie pristroje. M6zu vSak kratkodobo ovplyvnit
kvalitu zvuku alebo do¢asne spdsobit nezelané zvuky naduvacich pristrojov.

. Nenoste nacuvacie pristroje v baniach, na ropnych poliach alebo v inych vybusnych prostrediach,

pokial tieto oblasti nie su certifikované na pouzivanie nacuvacich pristrojov.

4. Nedovolte inymosobam pouzivat Vase nacuvacie pristroje.

. Pripouzivanimnacuvacich pristrojov detmialebo fudmi s mentalnym postihnutim musi byt zaisteny

nepretrzity dohlad v zaujme zaistenia ich bezpe&nosti. Nacuvaci pristrojobsahuje malé ¢asti, ktoré by
detimohliprehltnut. Nenechavaijte detibez dohladu s tymto nacuvacim pristrojom.

. Nacuvacie pristroje by sa mali pouzivat len sp6sobom predpisanym Vasim Specialistom na na¢uvacie

pristroje. Nespravne pouzivanie méze viest k nahleja trvalej strate sluchu.
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7. Varovanie pre Specialistov na nacuvacie pristroje: Privybere a nastavovani nacuvacich pristrojov s
maximalnou urovriou akustického tlaku 132 dB SPL so simulatorom uzavretého ucha IEC60711:1981
by sa malo postupovat mimoriadne opatre. MéZe hrozit riziko poskodenia zvy$ného sluchu.

8. Vypnite bezdrétovd funkciu pomocou letového rezimu v oblastiach, kde je zakdzana radiofrekvenéna
emisia.

9. Kedje nacuvaci pristrojposkodeny, nepouzivajte ho.

10.Power naéuvaci pristrojméze produkovat velmi hlasny zvuk na kompenzaciu vaznej alebo tazkej straty
sluchu. Preto hrozi riziko dalSieho zhorSenia sluchu.

11.Extemné zariadenia pripojené k elektrickému prikonu musia byt bezpeéné podla prislusnych
poziadaviek noriemIEC 60601-1, IEC 60065, EN/IEC 62368-1 alebo IEC 60950-1 (drotové spojenie,
napriklad HI-PRO, SpeedLink).

POZNAMKA: Pre pouzivanie bezdrétovejfunkcie pouzivajte len podporované bezdrétové
prislugenstvo. Dalgie rady napr. o parovani najdete v navode na pouzivanie prislu§ného
bezdrétového prislusenstva.

A Vseobecné preventivne opatrenia

1. Ked'je aktivovana bezdrdtova funkcia, pristroj vyuziva digitalne kddované prenosy s nizkym vykonom
na komunikaciu s inymi bezdrétovymi pristrojmi. Hoci je to nepravdepodobné, mézu byt ovplyvnené
elektronickeé pristroje v blizkosti. V takomto pripade dajte nac¢uvaci pristrojdalejod ovplyvneného
elektrického pristroja

2. Pouzivaijte len originalne spotrebné diely od vyrobcu napr. hadi¢ky a koncovky.
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3. Pripajajte nacuvacie pristroje len k prislusenstvu, ktoré je uréené a spdsobilé na pouzivanie s
nacuavacimi pristrojmi.
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Ocakavania od nac¢uvacich pristrojov

Nacuvaci pristrojneobnovi normalny sluch a nezabrani poSkodeniu sluchu spésobenému organickymi
podmienkamianiho nezlepsi.

Odporuca sa désledné pouzivanie nacuvacich nastrojov. Vo vaéSine pripadov vam nepravidelné nosenie
nacuvacieho pristroja nedokaze priniest plny benefit nacuvacich pristrojov.

PouZzitie nacuvacieho pristroja je iba ¢ast z terapie a mdze byt potrebné doplnit ju o iné audiologické
terapie alebo odc¢itanie z pier.
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RiesSenie problémov

Problém Mozna pri¢ina Mozné rieSenie
Spatnavazba, Je vasa usna koncovka alebo Znovu viozte
piskanie démik vloZzeny spravne?

Je hlasitost prili§ vysoka? Znizte hlasitost

Drzite nejaky predmet (napr. ¢iapku | Oddialte ruku, pre vytvorenie
alebo telefén)blizko naéuvacieho | vaésieho priestoru medzi

pristroja? nacuvacim pristrojom a predmetom
Nemate vuchu usny maz? Navstivte svojho lekara

Ziadny zvuk Je nacuvaci pristroj zapnuty? Zapnite ho
Je nacuvaci pristroj v rezime Prepnite na mikrofénny program

telefénnejcievky?

Je v nacluvacom pristroji batéria? VlozZte novu batériu

Je batéria eSte dobra? Vymerite batériu.

Je plastovéa hadiCka alebo usna Poradte sa s Vasim Specialistom na
koncovka upchata alebo zlomena? |naéuvacie pristroje

Nemate v uchu usny maz? Navstivte svojho lekara
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Problém

Mozna pri€ina

Mozné rieSenie

Zvuk je skresleny, praska
alebo je slaby

Batéria je vybita

Vymerite ho za novy

Je batéria Spinava?

Vycistite ju alebo vymerite za novu

Je plastova haditka alebo usna
koncovka upchata alebo zlomena?

Poradte sa s Vasim $pecialistomna
nacuvacie pristroje

Nie je Va8 nacuvaci pristroj vinky?

Pouzite vysusaci prostriedok

Batéria sa vybija velmirychlo

Nechali ste nacuvaci pristrojdiho
zapnuty?

Ked nacuvaci pristrojnepouzivate,
vzdy ho vypnite

Je batéria stara?

Skontrolujte datum na baleni
batérie
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/\ Varovania pre odbornikov na starostlivost’ o sluch
(len USA)

Specialista na naguvacie pristroje by mal pripadnému pouzivatelovi naéuvacich pristrojov pred vydanim
nacuvacieho pristroja poradit, aby sa ihned spojil s licencovanym lekarom (pokial mozno s ORL lekarom),
ak Specialista na nacuvacie pristroje na zaklade vySetrenia, pozorovania alebo preskimania inych
dostupnych informacii o pripadnom pouzivatelovi zisti jednu z nasledujucich skuto¢nosti:

. Viditelna vrodena alebo traumatickéa deformacia ucha.

. Histdria aktivnejdrenaze ucha pocas predchadzajucich 90 dni.

. Histéria nahlejalebo rychlo napredujucej straty sluchu poc¢as predchadzajucich 90 dni.

. Aktivne alebo chronické zavraty.

. Jednostranna strata sluchu s nahlym alebo nedavnym zaciatkom poc¢as predchadzajdcich 90 dni.

. Audiometricka medzera vzduch-kost najmenej 15 decibelov pri 500 Hertz (Hz), 1 000 Hza 2 000 Hz.

. Viditelny d6kaz znaéného hromadenia uSného mazu alebo cudzieho predmetu vo zvukovode.

0 N o g b~ WODN =

. Bolest' alebo nepohodlie v uchu.

@ Délezity oznam pre pripadnych pouzivatelov naé¢uvacich pristrojov
Dobry zdravotnicky postup sivyzaduje, aby osobu so stratou sluchu pred kiipou naguvacieho pristroja
vysetril licencovany lekar (najlepsie lekar $pecializovany na choroby ucha). Licencovani lekari, ktori sa
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Specializuju na choroby ucha, sa ¢asto nazyvaju otolaryngolégovia, usni lekari alebo
otorinolaryngolégovia. Ugelom lekarskeho vySetrenia je uistit sa, e budt odhalené véetky zdravotné vady,
ktoré by mohli ovplyvnit lie¢bu naéivacim pristrojom.

Po lekarskom vySetreni Vam lekar poskytne pisomné stanovisko, v ktorom uvedie, Ze Vasa strata sluchu
bola lekarsky posudenad, a Ze mdzete byt povazovany/a za uzivatela na¢uvacieho pristroja. LekarVas
posle k prislusnému audiolégovi alebo k Specialistovina nacuvacie pristroje pre posudenie vhodného
nacuvacieho pristroja.

Audioldg alebo Specialista na nac¢uvacie pristroje vyberie vhodny naguvaci pristrojna posudenie Vasej
schopnosti po¢ut' s na¢uvacim pristrojoma bez neho. Hodnotenie pre nacuvacie pristroje umozni
audiologovialebo Specialistovina nacuvacie pristroje vybrat a nastavit nacuvaci pristrojpre Vase
individualne potreby.

Ak mate pochybnosti o svojej schopnosti prispdsobit sa zosilneniu zvuku, maliby ste sa opytat na
dostupnost skiSobného zapozi¢ania alebo programu s moznostou kupy. Mnohi odbomici pre starostlivost
o sluch teraz ponukaju programy, ktoré umozfiuju za maly poplatok ur€itd dobu nosit nac¢uvaci pristroja
potom sa mdzete rozhodnut, ¢isichcete kupit nacuvaci pristroj.

Federalne predpisy obmedzuju predajnaéuvacich pristrojov na osoby, ktoré maju lekarsky posudok od
licencovaného lekara. Federalne predpisy umozniuju plne informovanejdospelejosobe podpisat vzdanie
sa prava, v ktorom odmietne lekarske posudenie z nabozenskych alebo osobnych dévodov, ktoré vylucuju
konzultaciu s lekarom. Vykon takéhoto vzdania sa prava nie je vo Vasom najlepSom zdravotnom zaujme a
dérazne sa odradza od jeho vyuZitia.
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@ Deti so stratou sluchu

Okrem porady s lekarom kvélilekarskemu posudku by dieta so stratou sluchu malo navétivit audioléga pre
posudenie a rehabilitaciu. Strata sluchu méze spdsobovat problémy v jazykovom vyvojia vzdelavacoma
socialnomraste dietata. Audioldg je na zaklade tréningu a skisenosti kvalifikovany poméct priposudeni a
rehabilitacii dietata so stratou sluchu.
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Riadenie tinnitusu

Tinnitus Sound Generator modul
Nedostupné pre model KE188-DWH.

Vas nacuvaci pristroj zahffia modul Tinnitus Sound Generator (TSG). Modul Tinnitus Sound Generator
(TSG)je softvérovy nastroj, ktory generuje zvuky pouzivané v programoch pre riadenie tinnitusu na ufavu
od tinnitusu. TSG vie generovat zvuky prispésobené Vasim osobnym preferencidm a konkrétnym
terapeutickym potrebam podla stanovenia lekara, audioléga alebo odbornika pre starostlivost o sluch. V
zavislosti od zvolenejfunkcie na¢uvacieho pristroja a prostredia v ktorom ste, méZete niekedy pocut
terapeuticky zvuk suvislého alebo kolisavého Sumu.

Indikacie pre pouzivanie modulu TSG - (len USA)

Tinnitus Sound Generator modul je nastrojna generovanie zvukov, ktoré sa pouzivaju v programe pre
riadenie tinnitusu s ciefom do¢asne poméct pacientom s tinnitusom. Cielfova populacia su hlavne dospeli
od 18 rokov. Tento produkt sa mdzZe pouzivat aju deti od 5 rokov.

Modul Tinnitus Sound Generator je uréeny pre zdravotnickych pracovnikov, ktori lie¢ia pacientov s
tinnitusom, ako ajbezné poruchy sluchu. Nastavenie modulu Tinnitus Sound Generator musi vykonat
odbornik pre starostlivost o sluch, ktory sa zG¢€astfiuje na programe riadenia tinnitusu.
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Ak to odbomik pre starostlivost o sluch posudiza vhodné, nastavenia modulu Tinnitus Sound Generator
mozno vykonat dialkovo a v realnom €ase pocas zivej komunikacie cez zivy audio, video prenos a chat
prostrednictvom Specializovanej aplikacie.

Pokyny na pouzivanie pre modul TSG

Opis pristroja
Modul Tinnitus Sound Generator (TSG) je softvérovy nastroj, ktory generuje zvuky pouzivané v
programoch pre riadenie tinnitusu na ulavu od tinnitusu.

Vysvetlenie fungovania pristroja

Modul TSG je generator frekvenéne a amplitidovo tvarovaného bieleho $umu. Uroveri signalu $umu a
charakteristiku frekvencie mozno prispdsobit konkrétnym terapeutickym potrebam podla stanovenia
lekara, audioldga alebo Specialistu na nacuvacie pristroje.

Vas lekar, audiolog alebo Specialista na nacuvacie pristroje méze modulovat generovany Sum, aby bol
prijemnej$i. Sum sa potom méZe podobat napriklad na lamajice sa viny na pobrezi.

Uroven a rychlost modulacie mozno tiez nakonfigurovat podra Vasich preferencii a potrieb. Vas $pecialista
na nacuvacie pristroje méze aktivovat dalSiu funkciu, aby ste simohli vybrat preddefinované zvuky, ktoré
simuluju zvuky prirody, ako su napriklad lamajlice sa viny alebo teéuca voda.
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Ak mate dva nacuvacie pristroje, ktoré podporuju synchronizaciu ear-to-ear, Vas Specialista na nacuvacie
pristroje Vam moze aktivovat tuto funkciu. Spdsobi to, Ze Tinnitus Sound Generator synchronizuje zvuk v
obidvoch nacuvacich pristrojoch.

Ked vas tinnitus rusi len v tichych prostrediach, vas lekar, audiolog alebo Vas Specialista na nacuvacie
pristroje moze nastavit TSG modul, aby ho bolo poc¢ut len v takychto prostrediach. Celkovu urover zvuku
mozno upravovat prostrednictvom ovladania hlasitosti. Vas lekar, audiolég alebo Specialista na nacuvacie
pristroje s Vami prekonzultuje pouzitie ovladania hlasitosti.

V pripade nacuvacich pristrojov s aktivovanou funkciou synchronizacie ear-to-ear, mdze Va§ odbomik na
nacuvacie pristroje aktivovat aj synchronizaciu monitorovania prostredia, takze TSG uroven Sumu bude
automaticky prispésobena naraz v obidvoch nacuvacich pristrojoch podla trovne hluku pozadia. Kedze
nacuvaci pristrojma ovladanie hlasitosti, droven hluku pozadia, ktori monitoruje naéuvaci pristroja
ovladanie hlasitostimozno navySe pouzit simultanne na prispésobenie Urovne generovaného Sumu v
obidvoch nacguvacich pristrojoch.

Vedecké poznatky, ktoré su zakladom tohoto zariadenia.

Modul TSG obohacuje zvuk s ciefom obklopit zvuk tinnitusu neutralnym zvukom, ktory sa lahko ignoruje.
Obohatenie zvuku je dblezitd sucast vacsiny postupov na riadenie tinnitusu, ako je napriklad lie¢ba TRT
(Tinnitus Retraining Therapy).

Na podporenie zvyknutia sina tinnitus musi byt po€utelny. Idealna urovert modulu TSG by preto mala byt
nastavena tak, aby zacala splyvat s tinnitusom a poculi ste tinnitus a aj pouzity zvuk.
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Vo vacsine pripadov mozno modul TSG nastavit ajna zamaskovanie zvuku tinnitusu, ¢o poskytne
doc€asnu ufavu vdaka prijemnejSiemu a ovladatelnému zdroju zvuku.

TSG ovladanie hlasitosti

Odbornik na nacuvacie pristroje nastavi generator zvukov na Specifickll iroven hlasitosti. Po zapnuti
generatora zvukov bude hlasitost v prednastavenom- optimalnom nastaveni. Preto by nemalo byt
potrebné ru¢ne ovladat hlasitost. Ovladanie hlasitosti vS§ak poskytuje moznost prispdsobenia hlasitosti
alebo mnozstva stimulov podla preferencii pouzivatela. Hlasitost generatora zvukov pre tinnitus mozno
prispdsobovat v ramcirozsahu stanoveného $pecialistom na na¢uvacie pristroje.

Ovladanie hlasitostije volitelna funkcia v module TSG ,pouzivana na prispdsobenie Urovne vystupu
generatora zvukov.

Pouzivanie TSG s aplikaciami pre smartfony

Ovladanie generatora zvukov pre tinnitus cez tla¢idla nacuvacich pristrojov mozno zlepSit prostrednictvom
bezdrétového ovladania z TSG ovladacej aplikacie na smartféne alebo mobilnom zariadeni. Tato funkcia je
dostupna v podporovanych nac¢uvacich pristrojoch, ked Specialista na nactvacie pristroje aktivoval funkciu
TSG pocas nastavovania nacuvacieho pristroja.

POZNAMKA: Na pouzivanie aplikacii v smartféne musia byt nacuvacie pristroje pripojené k
smartfonu alebo mobilnému zariadeniu.
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TSG — Technické Specifikacie
Technoldgia audio signalu
Digitalne.

Dostupné zvuky
Signal bieleho Sumu mozno upravit's tymito konfiguraciami:

Horna priepust’ Dolna priepust’
500 Hz 2000 Hz
750 Hz 3000 Hz
1000 Hz 4000 Hz
1500 Hz 5000 Hz
2000 Hz 6 000 Hz
- 8000 Hz

Signal bieleho $umu méze byt amplittdovo modulovany s hibkou utimu az 14 dB.
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N\ Predpisané pouzivania Tinnitus Sound Generator na¢uvacieho pristroja

Mal by sa TSG pouzivat tak, ako predpisal va$ lekar, audiolég alebo odbornik na nacuvacie pristroje. Aby
sa predislo trvalému poskodeniu sluchu, maximalne denné pouzivanie musi byt v stulade s Groviiou
generovaného zvuku.

Ak potrebujete zmenit hodnotu TSG, spojte sa so svojimodbornikom na naéuvacie pristroje.

Ak sa u Vas objavia vedTlajSie ucinky pri pouzivani pristroja, ako su zavrat, nevolnost, bolesti hlavy, pocit
zhor8enia sluchovych funkcii, musite prerusit pouzivanie pristroja a navstivit svojho lekara.

Detia pouzivatelia s fyzickym alebo duSevnym postihnutim budu potrebovat zaskolenie od audioléga,
$pecialistu na nacuvacie pristroje alebo opatrovnika na vkladanie a vyberanie pristroja s modulom TSG.

Délezity oznam pre buducich pouzivatelov generatoru zvukov

Tinnistus maskér je elektronické zariadenie uréené na generovanie zvuku prednastavenejhlasitostia
modulacie, aby u¢inne maskovalo vnutorné zvuky ucha — tinnitus. PouZziva sa ajako pomécka pri pocuti
externého hluku a reéi.

PouZitie tinnitus sound generatoru vyZaduje, aby osobu s tinnitusom pred pouzivanim vysetril licencovany
lekar (najlepsie lekar Specializovany na choroby ucha). Licencovani lekari, ktori sa $pecializuju na choroby
ucha, sa ¢asto nazyvaju otolaryngoldégovia, usni lekari alebo otorinolaryngolégovia.

Cielom lekarskeho vySetrenia je uistit sa, Ze budu odhalené vSetky zdravotné vady, ktoré by mohli ovplyvnit
lie¢bu nacuvacim pristrojom alebo zvukovym generatorom.
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Generator zvuku je nastroj na vytvaranie zvukov, ktoré sa maju pouzivat vyhradne po poradenstve a/alebo
v programe na riadenie tinnitusu, aby ulavil pacientom trpiacim tinnitusom.

Varova
A VY!

nia

STRAHA:

Generatory zvukov mézu byt nebezpeéné, ak sa pouzivaju nespravne.

Generatory zvukov by sa mali pouzivat len spédsobom predpisanym Vasim odbomikomna
nacuvacie pristroje.

Generatory zvukov nie su hracky a mali by sa drzat' mimo dosahu vSetkych, ktori by si mohli
sposobit zranenie (najméa detia domace zvierata).

A POZOR:

V pripade akychkolvek vedlajsich u€inkov z pouzivania generatora zvukov, ako napriklad
zavrate, nevolnost, bolesti hlavy, vnimané zniZenie sluchovejfunkénostialebo zvy$enie vnimania
tinnitusu, by ste mali prestat pouzivat generatorzvukov a vyhladat lekarske vySetrenie.

Pre zamedzenie nevhodného pouzivania detmialebo pouzivatelmis fyzickym alebo mentalnym
postihnutim musi byt ovladanie hlasitosti nakonfigurované len na umoznenie zniZzenia Urovne
vystupu generatora zvukov.

Detia pouzivatelia s fyzickym alebo mentalnym postihnutim si vyZzaduji dohlad opatrovnika poc¢as
nosenia naéuvacieho pristroja TSG.
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ﬁ VAROVANIE PRE ODBORNIKOV NA NACUVACIE PRISTROJE:

Odbornik na na¢uvacie pristroje by mal pripadnému pouzivatelovi nacuvacich pristrojov pred
ziskanim generatora zvukov poradit, aby sa ihned spojil s licencovanym lekarom (pokial mozno s
ORL lekarom), ak odbornik pre starostlivost o sluch na zaklade vySetrenia, pozorovania alebo
preskiimania inych dostupnych informacii o pripadnom pouzivatelovi zisti, Ze pripadny pouzivatel
ma niektory z tychto stavov:

1. Viditelna vrodena alebo traumaticka deforméacia ucha.

. Historia aktivnejdrenaze ucha pocas predchadzajucich 90 dni.

. Historia nahlejalebo rychlo napredujucej straty sluchu po¢as predchadzajucich 90 dni.

. Aktivne alebo chronické zavraty.

a b~ wWwN

. Jednostranna strata sluchu s nahlym alebo nedavnym zaciatkom pocas predchadzajucich 90
dni.

. Audiometricka medzera vzduch-kost najmenej 15 dB pri 500 Hertz (Hz), 1 000 Hza 2 000 Hz.

. Viditelny dékaz znaéného hromadenia uSného mazu alebo cudzieho predmetu vo zvukovode.

8. Bolest alebo nepohodlie vuchu.

~N O
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POZOR: Maximalny vystup generatora zvukov patri do rozsahu, ktory méze podla predpisov
Eurépskejagentury pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci (EU-OSHA) spdsobit stratu sluchu. V
sulade s odporucaniamiinstitutu NIOSH by pouzivatel nemal generator zvuku pouzivat dlhSie ako
osem (8)hodin denne, ked je nastaveny na uroven 85 dB SPL alebo viac. Ked je generator zvukov
nastaveny na turovne 90 dB SPL a vys$sie, pouzivatel by generator zvukov nemal pouzivat dlhSie ako
dve (2) hodiny denne. V Ziadnom pripade by sa generator zvukov nemal pouzivat na neprijemnych
urovniach.

A Tinnitus Sound Generator Preventivne opatrenia

1. V pripade vedlajSich u€inkov pripouzivani generatora zvukov, ako napriklad zavrate, nevolnost,
bolesti hlavy, vnimané znizenie sluchovejfunkénosti alebo zvysSenie vnimania tinnitusu, by ste mali
prestat pouzivat generatorzvukov a vyhladat lekara.

2. Obratte sa na lekara, pokial pri pouzivani tinnitus sound generatora zazZivate niektorl z nasledujucich
tazkosti:

a.
b.

C.

Viditelna vrodena alebo traumaticka deformacia ucha.
Historia aktivnejdrenéze ucha pocas predchadzajucich 90 dni.

Histéria nahlejalebo rychlo napredujicej straty sluchu po¢as predchadzajacich 90 dni.

. Aktivne alebo chronické zavraty.

. Jednostranna strata sluchu s nahlym alebo nedavnym zaciatkom poc¢as predchadzajdcich 90 dni.
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f. Viditelné nadmeré hromadenie usného mazu alebo pritomnost cudzieho predmetu vo zvukovode.
g. Bolest alebo nepohodlie vuchu.

3. Prestarite pouzivat generatorzvukov a €o najrychlejSie sa obratte nalicencovaného lekara, ak
zazivate zmeny vnimania tinnitusu, nepohodlie, alebo preruSované vnimanie recipocas pouZzivania
Tinnitus Sound Generator.

4. Ovladanie hlasitosti je funkcia v module TSG pouzivana na prispdsobenie Urovne vystupu generatora
zvukov. Na zamedzenie pouzivanim pouzivatelmis fyzickym alebo mentalnym postihnutim musi byt
ovladanie hlasitosti nakonfigurované len na umoznenie zniZzenia Urovne vystupu generatora zvukov.

5. Detia pouzivatelia s fyzickym alebo mentalnym postihnutim si vyZaduju dohlad opatrovnika po¢as
nosenia nacuvacieho pristroja TSG.

6. Nastavenia Tinnitus Sound Generator pomocou aplikacie v smartféne by mal v pripade maloletého
pouzivatela vykonavat len rodi¢ alebo poru¢nik/opatrovnik. Pouzivat ReSound Assist na dialkové
nastavenia generatora zvukov pre tinnitus by mal v pripade maloletého pouzivatela len rodi¢ alebo
poruénik/opatrovnik.

A Tinnitus Sound Generator varovanie pre odbornikov pre starostlivost o sluch

Specialista na naduvacie pristroje by mal pripadnému pouzivatelovigeneratora zvukov pred ziskanim
generatora zvukov poradit, aby sa ihned spojil s licencovanym lekarom (pokial mozno odbomikom na usi).

Ak Specialista na na¢uvacie pristroje na zaklade vy$etrenia, pozorovania alebo preskimania inych
dostupnych informacii o pripadnom pouzivatelovi zisti jednu z nasledujucich diagnéz:
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Viditelnd, vrodena alebo traumaticka deformacia ucha.

Historia aktivnejdrenaze ucha pocas predchadzajucich 90 dni.

Histéria nahlejalebo rychlo napredujucej straty sluchu poéas predchadzajucich 90 dni.

Aktivne alebo chronické zavraty.

Jednostranna strata sluchu s nahlym alebo nedavnym zaciatkom poéas predchadzajucich 90 dni.
Audiometricka medzera vzduch-kost najmenej 15 dB pri 500 Hertz (Hz), 1 000 Hza 2 000 Hz.
Viditelné nadmemé hromadenia usného mazu alebo pritomnost cudzieho predmetu vo zvukovode.

©® N ook e =

Bolest alebo nepohodlie v uchu.

POZOR: Maximalny vystup generatora zvukov patri do rozsahu, ktory méze podfa predpisov
Eurépskejagentury pre bezpeénost a ochranu zdravia pri praci (EU-OSHA) spésobit stratu sluchu. V
stlade s odporucaniamiinstitutu NIOSH by pouzivatel nemal generator zvuku pouzivat dihsie ako
osem (8)hodin denne, ked je nastaveny na Grover 85 dB SPL alebo viac. Ked je generator zvukov
nastaveny na urovne 90 dB SPL a vysSie, pouzivatel by generator zvukov nemal pouzivat dlhSie ako
dve (2) hodiny denne. V Ziadnom pripade by sa generator zvukov nemal pouzivat na neprijemnych
urovniach.
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Regulaéné informacie

Zaruky a opravy

Vyrobca poskytuje na nacuvacie pristroje zaruku v pripade vyrobnych alebo materialovych chyb, ako sa
opisuje v zaruénej dokumentacii. Vyrobca sa vo svojich servisnych zasadach zavazuje zaistit minimalne
rovnaku funkénost ako v pripade povodného nacuvacieho pristroja. Ako signatariniciativy OSN Global
Compact to chce vyrobca robit v stulade s ekologickymi postupmi. Nacuvacie pristroje preto mézu byt na
zaklade rozhodnutia vyrobcu vymenené za nové produkty alebo opravené s pouzitim novych alebo
renovovanych nahradnych dielov. Zaruéna doba nacuvacich pristrojov je oznacena na Vasejzarucnej
karte, ktord Vam poskytne Vas $pecialista na nac¢uvacie pristroje.

V pripade nacdvacich pristrojov, ktoré si vyZaduju servis, sa pre pomoc skontaktujte so svojim Specialistom
na nacuvacie pristroje.

Nacuvacie pristroje, ktoré nefunguju spravne, musi opravit kvalifikovany technik. Nepokusajte sa otvorit’

puzdro nacuvacich pristrojov, zrusi platnost zaruky.

Teplotny test, informacie o preprave a skladovani
NasSe nacuvacie pristroje podstupuju rozne testy v teplotnych a vihkostnych ohrievacich cykloch medzi
-25°C(-13 °F)a +70 °C (+158 °F) podla internych a priemyselnych noriem.

Pocas normalnej prevadzky by teplota nemala presiahnut hrani¢né hodnoty 0 °C (+32 °F) az +45° C
(+113 °F) prirelativnej vihkosti 90 %, nekondenzujucej. Vhodny je atmosféricky tlak od 500 hPa do
1100 hPa.
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Pocas prevadzky alebo skladovania by teplota nemala presiahnut hraniéné hodnoty -20 °C (-4 °F)az
+60° C (+140 °F) prirelativnej vihkosti 90 %, nekondenzujicej (obmedzeny ¢as).
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Vyhlasenie

Tento pristrojje v sulade s ¢astou 15 predpisov FCC a predpisov ISED. Na prevadzku sa vztahuju tieto dve
podmienky:

1. Tento pristrojmdze spdsobit $kodlivé interferencie.

2. Tento pristroj musi akceptovat prijatu interferenciu vratane interferencie, ktord moze sposobit nezelanu
prevadzku.

POZNAMKA: Tento pristroj bol testovany na limity pre digitalny pristroj triedy B podra asti 15
predpisov FCC a predpisov ISED a vyhlaseny za pristroj v sulade s tymito limitmi. Tieto limity si uréené
na to, aby poskytli primerant ochranu pred Skodlivymiinterferenciami pri pouzivani vobyvanom
prostredi. Toto zariadenie generuje, pouziva a mdze vyzarovat radiofrekvenénu energiu a ak nie je
nainstalované a nepouziva sa v stlade s pokynmi, mozZe spdsobit Skodlivé interferencie radiovej
komunikacie.

Nie je v8ak Ziadna zaruka, Ze interferencia nenastane v nejakom prostredi. Ak toto zariadenie
sposobuje Skodlivé interferencie radiovému alebo televiznemu prijmu, ktoré mozno zistit vypnutima
zapnutimzariadenia, pouzivatelovi sa odporica skusit napravit interferenciu pomocou jedného
alebo viacerych tychto opatreni:

— Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu

— Zvyste vzdialenost medzizariadenim a prijimacom.

— Pripojte zariadenie do zasuvky v okruhu odliSnom od okruhu, v ktorom je pripojeny prijimac
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— Poradte sa s predajcom alebo skiisenym radiovym/televiznomtechnikom.

Zmeny alebo Upravy mézu zrusit opravnenie pouzivatela prevadzkovat zariadenie.

Produkty su v sulade s tymito regulaénymi poziadavkami:

V EU: Pristroj spiiia zakladné poZziadavky podTa prilohy | k smemici Rady 93/42/EEC o zdravotnickych
pomdckach.

Tymto GN ReSound A/S vyhlasuje, Ze typy radiového zariadenia BEB80 a LOB90 su v sulade so
smernicou 2014/53/EU.

Celé znenie EU vyhlasenia o zhode je dostupné na tejto internetovej adrese:
www.declarations.resound.com.

V USA: FCC CFR47 ¢ast 15, podcast C.

Dalsie identifikované uplatnitefné medzinarodné regulaéné poziadavky v krajinach mimo EU a USA.
Prestudujte simiestne poziadavky krajiny v tychto oblastiach.

V Kanade: tieto nacuvacie pristroje su certifikované podla pravidiel ISED.

Sulad s japonskym zakonom o radiu a japonskym obchodnym zakonom o telekomunikaciach. Tento
pristroj je pripustny podla japonského zakona o radiu (7 i i% ) a japonského obchodného zakona o
telekomunikaciach (7 %8 15 ¥ 3£ 7%). Tento pristroj by sa nemal upravovat (inak pridelené
identifikacné Cislo strati platnost).
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Oznacenia typu
Oznacenia typov nac¢uvacich pristrojov pre modely vtomto navode su:

BEB80, FCC ID: X26BEB80, IC: 6941C-BEB80
LOB90, FCC ID: X26LOB90, IC: 6941C-LOB90

Tento pristroj obsahuje radiofrekvenény (RF) vysielac, ktory funguje vo frekvenénom pasme 2,4 GHz - 2,48
GHz.

Varianty nacuvacich pristrojov

Zavesné nacuvacie pristroje Power Behind-the-Ear (BTE) typu BEB80 s FCC ID X26BEBS0, IC
Cislom6941C-BEBB80 a batériou velkosti 13 st dostupné v tychto variantoch:

KE488-DWH, KE388-DWH, KE288-DWH, KE188-DWH
Nominalny vysielany vystupny vykon RF je: -2 dBm.

Zavesné nacuvacie pristroje Super Power Behind-the-Ear (SP BTE)typu LOB90s FCC ID
X26LOB90, IC ¢islom 6941C-LOB90 a batériou velkosti 675 st dostupné v tychto variantoch:

KE498-DW, KE398-DW, KE298-DW

Nominélny vysielany vystupny vykon RF je: +1 dBm.
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Symboly

VYSTRAHA: Poukazuje na situaciu, ktora by mohla viest k vaznym poraneniam.

>[>

POZOR: Signalizuje situaciu, ktora by mohla viest k malym a strednym poraneniam.

=

Rady a tipy, ako lepSie zaobchadzat s vasim nacluvacim pristrojom.

=
&
N

Zariadenie obsahuje radiofrekvenény (RF) vysiela¢.

Dodrziavajte pokyny na pouzivanie.

Nelikvidujte na¢uvacie pristroje a batérie s beznym komunélnym odpadom. Vase
nacuvacie pristroje a batérie by sa malilikvidovat na miestach uréenych pre elektronicky
odpad alebo by sa mali vratit odbornikovi pre starostlivost o sluch, ktory ich bezpe¢ne
zlikviduje. Opytajte sa svojho Specialistu na nac¢uvacie pristroje na likvidaciu nacuvacich
pristrojov.

POZNAMKA: Vo vasejkrajine mdzu platit osobitné predpisy.

< &

Produkt je prilozna ¢ast typu B.

9
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& Spifia poZiadavky organu ACMA.

Complies with

IMDA Standards | ~ Splifia normy organu IMDA.
DA105282
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Technické Specifikacie

High Power BTE

Modely: KE488-DWH, KE388-DWH, KE288-DWH, KE188-DWH

Referenény skusobny zisk (vstup 60 dB SPL) HFA 53 dB
S . Max. 73
Maximalny zisk (vstup 50 dB SPL) HFA 67 dB
Geoy ¢ Max. 134
Maximalny vystup (vstup 90 dB SPL) HFA 130 dB SPL
500 Hz 2,8
. . ) 800 Hz| 04 .
Celkové harmonické skreslenie 1600 Hz 0.4 %
3200 Hz 0,1
Citlivost telefénnej cievky (vstup 1 mA/m) Max. 103
HFA - SPLIV @ 31,6 mA/m (ANSI) HFA 114 dB SPL
Maximalna citlivost telefonnej cievky @ 1mA/m HFA 98
Ekvivalentny vstupny Sum bez zniZenia Sumu 22 dB SPL
1/3 oktavovy ekvivalentny vstupny Sum bez redukcie Sumu 12
&né pa ) 100 —
Frekvenéné pasmo IEC 60118-0: 2015 4940 Hz
Spotreba prudu (v kfude/v prevadzke) 1,18/1,4 mA

Vystup (dB SPL)

vystup (OSPL90)

Maximalny zisk a referencny skasobr

1000 8000
Frekvencia (Hz)

Makimalny|zigk

Vstup 50 fiB |

N

ny
S 60 dB SHL

Frekvencia (Hz)

Udaje v stilade s ANSI $3.22-2014, IEC 60118-0:2015. Merané v dvojkubikovom kupleri.
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Super Power BTE

Modely: KE498-DW, KE398-DW, KE298-DW

Referen&ny skisobny zisk (vstup 60 dB SPL) HFA 53 dB o Maximainy vystup (OSPL 90)
Maximalny zisk (vstup 50 dB SPL) Max. 83 dB o
HFA 67 F
3 I
Maximalny wstup (vstup 90 dB SPL) Max. 141 dB SPL . N/
HFA 130 & 0
N
Celkové harmonické skreslenie 500 Hz 4,2 % 100
800 Hz 0,5 100 1000 8000
1600 Hz 0’7 Frekvencia (Hz)
3200 Hz 0,2 w Maximalny zisk a referencny skisobr
Citlivost' telefonnej cievky (vstup 1 mA/m) Max. 113 dB SPL -
HFA — SPLIV @ 31,6 mA/m (ANSI) HFA 13 * [Vatopso il
Maximalna citlivost' telefénnej cievky @ 1mA/m HFA 98 o T N \
Ekvivalentny vstupny Sum bez znizenia Sumu 27 dB SPL R j
1/3 oktavovy ekvivalentny vstupny um bez redukcie Sumu 8 g T\]
w eelany skiseo
Frekvenc¢né pasmo IEC 60118-0: 2015 100 - 5200 Hz "
00 1000 8000
Spotreba prudu (v kfude/v prevadzke) 1,3/3,3 mA Frekvencia (Hz)

Udaje v siilade s ANSI $3.22-2014, IEC 60118-0:2015. Merané v dvojkubikovom kupleri.
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Dal$ie informacie

Pod’akovania
Castitohto softvéru napisal Kenneth MacKay (micro-ecc) a st licencované podla tychto podmienok:

Autorské prava ®2014, Kenneth MacKay. VSetky prava vyhradené.

Dalsia distribucia a pouzivanie v zdrojoveja binaumejforme s ipravou alebo bez tipravy st povolené,
pokial su splnené tieto podmienky:

* PridalSejdistribucii zdrojového ké6du musi byt vzdy uvedené oznamenie o autorskych pravach, tento
zoznam podmienok a toto vzdanie sa zodpovednosti.

* Pridal$ejdistriblcii v binaurnej forme musi byt v dokumentacii a/alebo inych materialoch poskytnutych v
ramci distribucie vzdy reprodukované oznadmenie o autorskych pravach, tento zoznam podmienok a
toto vzdanie sa zodpovednosti.

TENTO SOFTVER POSKYTUJU DRZITELIA AUTORSKYCH PRAV A PRISPIEVATELIA ,TAK AKO JE“A

ODMIETAJU SA VSETKY VYSLOVNE ALEBO SKRYTE ZARUKY VRATANE NAPRIKLAD SKRYTYCH

ZARUK PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA URCITY UCEL. V ZIADNOM PRIPADE NIE JE DRZITEL

AUTORSKYCH PRAV ALEBO PRISPIEVATELIA ZODPOVEDNI ZA PRIAME, NEPRIAME, VEDIAJSIE,

SPECIALNE, EXEMPLARNE ALEBO NASLEDNE SKODY (NAPRIKLAD VRATANE OBSTARAVANIA

NAHRADNEHO TOVARU ALEBO SLUZIEB; STRATY POUZIVANIA, UDAJOV ALEBO ZISKU; ALEBO

PRERUSENIA OBCHODNEJ CINNOSTI) AKOKOLVEK SPOSOBENE A NA ZAKLADE AKEJKOLVEK
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TEORIE ZODPOVEDNOSTI, €l UZV ZMLUVE, OBJEKTIVNA ZODPOVEDNOST ALEBO NEPOVOLENE
KONANIE (VRATANE NEDBANLIVOSTI ALEBO INAC) VYPLYVAJUCE Z POUZIVANIA TOHTO
SOFTVERU, A TO ANIV PRIPADE POUCENIA O MOZNOSTI TAKEJTO SKODY.

Pouzivanie symbolu Made for Apple znamena, zZe prisluSenstvo bolo navrhnuté Specificky na
pripojenie k modelomiPhone, iPad a iPod touch a vyvojarich certifikoval, Ze spifiaju vykonnostné
normy Apple. Spolo¢nost Apple nie je zodpovedna za prevadzkovanie tohto zariadenia anijeho
sulad s bezpe&nostnymia regulaénymi normami.

©2021 GN Hearing A/S. VSetky prava vyhradené. ReSound je ochranna znamka GN Hearing A/S. Apple,
logo Apple, iPhone, iPad a iPod touch su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc., registrované vUSAav
inych krajinach. App Store je servisna znamka spolo¢nosti Apple Inc., registrovana v USA a inych krajinach.
Loga Android, Google Play a Google Play su ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC. Slovna ochranna
znamka a loga Bluetooth st registrované ochranné znamky vlastnené spoloénostou Bluetooth SIG, Inc.
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Zarucny list

®

Model

Vyr. Cislo

®

Model Peciatka:

Vyr. Cislo

74 Dalsie informacie



Mate problémy? Navstivte servis naclvacich pristrojov.

Pokial je pristrojv zaruke, nepokuisajte sa ho v ziadnom pripade otvarat. Stratite tym narok na
zaruc¢nu opravu.

Z3arucné podmienky:

Na nacuvaci pristroj znacky ReSound, ktory Vam bol prideleny, je zaruka 24 mesiacov odo dna
vydania. V ramci zaru¢nej doby Vam budu po predlozeni tohto zaru¢ného listu vyrobné zavady
bezplatne odstranené. Zaruka sa nevztahuje na vady spésobené pouZivanim v rozpore s navodom
na pouzivanie, nespravnym osetrovanim, zanesenim pristroja usnym mazom, neodbornym
zasahom, vyteCenymibatériamialebo mechanickym poskodenim nacdvacieho pristroja.

Zarucny a pozarucny servis:
Audiofons.r. o.
Kapitana Jarosa 3A
974 11 Banska Bystrica
Slovenska republika
Tel.: 048/414 27 12
E-mail: bb@audiofon.sk
www.audiofon.sk
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Vyrobca podla smernice
EU 93/42/EHS o
zdravotnickych poméckach

Colesvetova centrala
GN ReSound A/S
Lautrupbjerg 7
DK-2750 Ballerup
Dansko

Tel.: +45 45751111
resound.com

Distribdtor:
Audiofons.r.0.

Kapitana Jarosa 3A
974 11 Banska Bystrica
Slovenska republika
Tel.: 048/414 27 12

E-mail: bb@audiofon.sk
www.audiofon.sk

Datum poslednej revizie: 07/2021

c € V3etky zistené problémy tykajuce sa smernice EU o zdravotnickych poméckach 93/42/EEC alebo smernice EU
0297 o spristupnovani radiovych zariadeni 2014/53/EU by mali byt oznamené spolo¢nosti GN ReSound A/S.

ReS_t_)_und GN
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